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• Estructura de acero para terrazas exteriores y nuevos espacios de gran estabilidad, ideal para utilizar en zonas en las cuales

no se dispone de techos, paredes o superfi cies de apoyo. Apta para cubrir áreas de hasta 36 m2 con un solo tubo de enrolle.

• Aluminium structure of great stability for outdoor terraces and new spaces, ideal for use in areas where there are no roofs, walls or
support surfaces. Suitable to cover areas of up to 36 m² with only one roller tube.

• Structure en acier pour terrasses extérieures et nouveaux espaces, idéale pour utiliser dans des zones sans plafonds, murs ou surfaces 
de soutien. Apte pour couvrir des zones jusqu’à 36 m² avec un seul tube de roulement

• Struttura in cemento di grande stabilità per terrazze e spazi nuovi, ideale per l’utilizzo in zone in cui non si dispone di soffi  tti, muri o
superfi ci di appoggio.  Adatta a ricoprire aree fi no a 36 m² con un unico tubo di avvolgimento.
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Dimensiones
Dimensions • Dimensions • Dimensioni

EN
 1

35
61

CLASE II

Clasifi cación 
en base a 
e n s a y o s 
internos  de 
G a v i o t a 
S i m b a c

Recomendado hasta
Recommended for up to • Conseillé jusqu’à • Consigliato fi no a

6,00 línea x 3,00 salida (m)
6,00 width x 3,00 projection (m)

6,00 largeur x 3,00 projection (m)
6,00 larghezza x 3,00 sporgenza (m)

L = Línea • Width • Ligne • Larghezza
S = Salida • Projection • Projection • Sporgenza
HT = Altura Total • Full height • Hauteur totale • Altezza totale
HL = Altura Libre • Headroom • Hauteur libre • Altezza libera

• Brazo articulado Premium dotado de gran resistencia y fuerza con sistema de tensión interna.
• Uso las 24 horas del día ante la posibilidad de incorporar iluminación integrada con tiras leds.
• Cuidada estética en todos sus componentes.
• Facilidad de instalación.

• Premium articulated arm endowed with great endurance and strength with internal voltage system.
• 24 hours a day use with the possibility of incorporating integrated LED lighting strips.
• Great care in the design of all its components.
• Easy to install.

• Bras articulé Premium de grande résistance et force avec système de tension interne.
• Utilisation les 24 heures face à la possibilité d’incorporer éclairage intégré avec bandes LEDS.
• Aspect soigné de tous ses composants.
• Simplicité d’installation.

• Braccio articolato Premium dotato di grande forza e resistenza con sistema a trazione interna.
• Utilizzo durante le 24 ore del giorno grazie alla possibilità di includere strisce leds.
• Aspetto raffi  nato in tutte le sue componenti.
• Facilità di installazione.

Se distingue por
Distinguished by • Distingué par • Caratteristiche

Pensado para instalar en
Designed for installation in • Conçu pour son installation • Adatto all’installazione in
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Sujeción
Fastening • Fixation • Fissaggio

Acabados
Finishes • Finition • Rifi niture

Compatibilidad
Compatibility • Compatibilité • Compatibilità

Brazos Premium
Premium Arms
Bras Premium
Bracci Premium

Brazos Concept
Arms Concept
Bras Concept
Bracci Concept

BOX7000
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Despiece con máquina
Exploded view with gear
Vue éclatée des composants avec treuil
vista in spaccato con arganello

Despiece con máquina
Exploded view with gear
Vue éclatée des composants avec treuil
vista in spaccato con arganello
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Ejemplo para montaje Abri BOX7000 con máquina, 6,00 m x 3,00 m (Línea x Salida). Color blanco. Eje Ø78. 
Example for mounting Abri BOX7000 with gear, 6.00 m x 3.00 m (Width x Projection). White colour. Axis Ø78. 
Exemple pour montage Abri BOX7000 avec treuil 6,00 m x 3,00 m (Ligne x Hauteur). Couleur blanc Axe Ø78. 

Esempio montaggio Abri BOX7000 con arganello, 6,00 m x 3,00 m (Larghezza x Sporgenza). Colore bianco. Rullo 
Ø78.

Descripción • Description
Description • Descrizione

Código • Code 
Code • Codice

Cantidad • Quantity
Quantité • Quantità

Viga 80x40x2 BOX7000 80120064 12 m

Perfi l cajón BOX7000 80120066 6 m

Tubo ranurado ojiva Ø78 80030034 6 m

Kit soporte eje BOX7000 80120078 1

Capitel BOX7000 80120082 2

Pie BOX7000 80120074 2

Soporte brazo BOX7000 80120076 2

Juego de brazos invisibles 80080845 2

Máquina 1:17 cáncamo 120 80010367 1

Casquillo máquina espiga cuadrada Ø78 80020033 1

Muelle de compensación Ø78 80150008 1

Soporte para eje muelle de compensación Q13  80130330 1

Perfi l barra de carga BOX7000 80120069 12 m

Kit tornillería BOX7000 80120080 1

Manivela 1,50 blanca 80090010 1
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Despiece con motor
Exploded view with motor
Vue éclatée des composants avec moteur
Vista in spaccato con motore
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Ejemplo para montaje Abri BOX7000 con motor, 6,00 m x 3,00 m (Línea x Salida). Color blanco. Eje Ø78. 
Example for mounting Abri BOX7000 with motor 6.00 m x 3.00 m (Width x Projection). White colour. Axis Ø78. 

Exemple pour montage Abri BOX7000 avec moteur, 6,00 m x 3,00 m (Ligne x Projection). Couleur blanc Axe Ø78. 
Esempio montaggio Abri BOX7000 con motore, 6,00 m x 3,00 m (Larghezza x Sporgenza). Colore bianco. Rullo 

Ø78.

Descripción • Description
Description • Descrizione

Código • Code 
Code • Codice

Cantidad • Quantity
Quantité • Quantità

Viga 80x40x2 BOX7000 80120064 12 m

Perfil cajón BOX7000 80120066 6 m

Tubo ranurado ojiva Ø78 80030034 6 m

Kit soporte eje BOX7000 80120078 1

Capitel BOX7000 80120082 2

Pie BOX7000 80120074 2

Soporte brazo BOX7000 80120076 2

Juego de brazos invisibles 80080845 2

Motor Cross 100/10 Serie 55 60050155 1

Juego de coronas para eje Ø78 Serie 55 60070064 1

Casquillo punto espiga redonda 80020044 1

Conjunto punto rodamiento H = 20 80020174 1

Emisor 1 canal Cross 60090136 1

Perfil barra de carga BOX7000 80120069 12 m

Kit tornillería BOX7000 80120080 1
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EN-13561:2004   Ábaco de resistencia al viento • Wind resistance selection abacus • Abaque de résistance au vent • Abaco resistenza al vento

2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 4,50 5,00 5,50 6,00 L        S

Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 1,50

IM Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 1,75

IM Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 2,00

IM IM Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 2,25

IM IM Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 2,50

IM IM IM Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 2,75

IM IM IM Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 Clase 2 3,00

Clase 1 • Class 1 • Clase 1 • Classe 1

Clase 2 • Class 2 • Clase 2 • Classe 2

Clase 3 • Class 3 • Clase 3 • Classe 3

IM Imposibilidad de montaje • Impossible to assemble • Impossibilité de montage • Impossibile il montaggio

Resistencia al Viento • Wind Resistance • Résistance au Vent • Resistenza al Vento 

Clase • Class
Clase • Classe

Velocidad Máxima Viento • Maximum Wind Speed
Vélocité Maximale Vent • Velocità Massima Vento

Presión • Pressure
Pression • Pressione

1 28 Km/h 40 N/m2

2 38 Km/h 70 N/m2

3 49 Km/h 110 N/m2

Ábaco de resistencia al viento • Wind resistance abacus
Abaque de résistance au vent • Abaco di resistenza al vento

NOTA: Las clases expuestas han sido 
obtenidas según las condiciones de 
ensayos descritos en los E.I.T. de 
Gaviota Simbac.

NOTE:  The diff erent classes have been 
fulfi lled according to the described 
conditions at Gaviota Simbac initial 
tests.

NOTE: Le classement exposé a été obtenu 
suivant les conditions d’essais indiquées 
sur le manuel technique E.I.T. de Gaviota 
Simbac.

NOTA: Le classi esposte, sono state ottenute 
secondo le condizioni di prova descritte 
nel manuale E.I.T. di Gaviota Simbac.

EN-1933:1999

Resistencia al embolsamiento de agua
Resistance to water retention

Résistance au ramassage d’eau
Resistencia al embolsamiento de agua

Clase 2

El toldo es capaz de evacuar el agua con 
una inclinación mínima de 14º.

The awning is able to evacuate water with a 
minimum slope of 14°.

Le store est capable d’évacuer l’eau avec une 
inclinaison minimum de 14º.

La tenda da sole è in grado di smaltire l’acqua 
con un’inclinazione minima di 14º.

BOX7000



Rangos de uso
Ranges of use
Rangs d’utilisation
Intervalli di utilizzo

H Altura • Height • Hauteur • Altezza

HT Altura total • Full height • Hauteur totale • Altezza totale

HL Altura libre • Headroom • Hauteur libre • Altezza libera
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• Las dimensiones máximas del BOX7000 son de 6,00 m de línea por 3,00 m de salida, con 
altura de 3,00 m, posibilitando el llegar a cubrir áreas de 36 m2 con un solo tubo de enrolle.

• The maximum dimensions of BOX7000 are of 6.00 m width by 3.00 m projection, with a height of 
3.00 m, making it possible to cover areas of 36 m²  with only one rolling tube.

• Les dimensions maximum du BOX7000 sont de 6,00 m de largeur x 3,00 m de projection, 
avec hauteur de 3,00 m qui permettent de couvrir des zones de 36 m² avec un seul tuyau 
d’enroulement.

• Le dimensioni massime del sistema Gemini sono 6,00 m di larghezza per 3,00 m di sporgenza, 
con altezza di 3,00 m, consentendo di coprire aree fi no a 36 m² con un unico tubo di 
avvolgimento.

Medidas en milímetros • Measurements in millimetres • Mesures en millimètres  • Misure in millimetri
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Indicaciones corte: Líneas mínimas
Cutting indications: Minimum width
Indications coupure: Largeur minimum
Indicazioni per taglio: Lunghezza minima

Tamaño de brazos
Arms size

Dimensions des bras 
Dimensioni bracci 

(m)

Linea mínima (L)
Minimum width (L)
Ligne minimum (L)

Lunghezza minima (L)

1,50 2562

1,75 2814

2,00 3145

2,25 3396

2,50 3648

2,75 3980

3,00 4231

Con 40 mm. de margen entre codos y soporte
With 40 mm. of margin between elbows and support

Avec 40 mm. de marge entre coudes et support
Con 40 mm. di margine tra gomiti e supporto

Opción de montaje con Puntal Telescópico
Mounting option with Telescopic Pole

Option de montage avec Pied Télescopique
Opzione di montaggio con Supporto Telescopico

BOX7000
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Indicaciones para corte: Descuentos
Cutting indications: Allowances
Indications pour la coupure: Réductions
Indicazioni per il taglio: Tolleranze

Longitud de corte • Cut length
Longueur de coupure • Lunghezza di taglio

Con máquina • With gear 
Avec treuil • Con arganello 

Con motor • With motor
Avec moteur • Con motore

Viga superior • Upper beam 
Poutre supérieure • Trave superiore L - 42 L - 42

Barra de carga • Charge profi le
Barre de chargement • Barra di carico carga L - 147 L - 84,5 - H

Cofre • Box • Coff re • Cassonetto L - 32 L - 32

Tubo ojiva • Ogive tube 
Tube ogive  • Tubo ogiva L - 147 L - 84,5 - H

Lona • Canvas • Bâche • Tessuto
L - Eje - 20 • L - Axis - 20
L - Axe - 20 • L - Rullo - 20

L - Eje - 20 • L - Axis - 20
L - Axe - 20 • L - Rullo - 20

• H es la medida desde la cara de asiento
del motor en el soporte, hasta la cara de
asiento del eje en el adaptador motor-eje.

• Ejemplo: Para motor Cross o GS Serie 45 y 
adaptador a eje 78, H=19,5 mm.

• H is the measurement from the seat side of
the motor on the support to the seat side of
the axis on the motor axis adapter.

• Example: For Cross motor or GS Series 45
and axis adapter 78, H=19,5 mm.

• H est la mesure depuis la face du siège du
moteur dans le support, jusqu’à la face du
siège de l’axe dans l’adaptateur moteur-axe.

• Exemple : Pour moteur Cross ou GS Série 45 
etadaptateur à axe 78, H= 19,5 mm.

• H è la misura dalla faccia dell’alloggiamento
del motore nel supporto fi no alla faccia
dell’alloggiamento del rullo nell’adattatore
motore-rullo.

• Esempio: Per motore Cross o GS Serie 45 e
adattatore a rullo 78, H = 19,5 mm.

Tubo Ø78
Tube Ø78 • Tube Ø78 • Rullo Ø78

Medidas en milímetros • Measurements in millimetres • Mesures en millimètres  • Misure in millimetri
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Motorización • Motorization
Motorisation • Motorizzazione

Eje Ø78 con 4 Brazos • Axis Ø78 with 4 arms
Axe Ø78 à 4 bras • Rullo Ø78 con 4 Bracci
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Indicaciones para corte: Lonas
Cutting indications: Canvases
Indications pour la coupure: Bâches
Indicazioni per il taglio: Tessuti

S1 Salida brazo + 215 • Arm projection + 215
Projection bras + 215 • Sporgenza braccio + 215

S2 S1 + 50 • S1 + 50
S1 + 50 • S1 + 50

BOX7000
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• Capitel.
• Chapitel.
• Colonne avec support.
• Capitello.

Descripción • Description
Description • Descrizione

2
80120082

• Perfi l barra de carga.
• Charge profi le.
• Profi l barre de charge.
• Profi lo barra di carico.

Descripción • Description
Description • Descrizione

80120069
2

• Viga 80x40x2.
• 80x40x2 beam.
• Profi l 80x40x2.
• Tubo estruso in Alluminio 80x40x2

Descripción • Description
Description • Descrizione

80120064
1

• Perfi l cajón cofre.
• Box profi le.
• Profi l caisson coff re.
• Profi lo cassonetto.

Descripción • Description
Description • Descrizione

80120066
1

Medidas en milímetros • Measurements in millimetres • Mesures en millimètres  • Misure in millimetri
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• Kit soporte eje.
• Kit tube support.
• Kit support axe.
• Kit supporti rullo.

Descripción • Description
Description • Descrizione

80120078
1

• Kit tornilleria.
• Screws kit.
• Kit visserie.
• Kit viti.

Descripción • Description
Description • Descrizione

80120080
1

• Soporte brazo.
• Set of arm support.
• Support de bras.
• Supporto braccio.

Descripción • Description
Description • Descrizione

80120076
1

• Pie.
• Base support.
• Pied.
• Supporto pilastro.

Descripción • Description
Description • Descrizione

80120074
2

BOX7000
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• Tubo galvanizado ojiva.
• Round tube with ogive.
• Tube ronde à gorge.
• Rullo con ogiva.

Descripción • Description
Description • Descrizione

80030034
1

• Máquina Gel 1/17 cáncamo 120.
• Gel gear 1/17, 120 eye.
• Treuil Gel 1/17 anneau 120.
• Arganello Gel 1/17 occhiolo 120.

Descripción • Description
Description • Descrizione

1
80010367

• Muelle de compensación.
• Assist spring.
• Ressort de compensation.
• Molle di compensazione.

Descripción • Description
Description • Descrizione

5
80150008

• Soporte para eje muelle compensación Q13.
• Tube support for Q13 assist spring.
• Support pour ressort de compensation Q13.
• Supporto di fi ssagio per molle de compensazione Q13.

Descripción • Description
Description • Descrizione

150
80130330

Medidas en milímetros • Measurements in millimetres • Mesures en millimètres  • Misure in millimetri
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• Conjunto punto rodamiento H=20.
• Set of ball bearing pivot H=20.
• Ensemble roulement à billes axe H=20.
• Supporto spess. 20 mm con cuscinetto foro 12.

Descripción • Description
Description • Descrizione

80020174
10

• Puntal telescópico para barra de carga.
• Telescopic pole for front profi le.
• Pied télescopique pour barre de charge.
• Supporto telescopico per profi lo terminale.

Descripción • Description
Description • Descrizione

1
80081723

Descripción • Description
Description • Descrizione

• Casquillo máquina espiga cuadrada.
• Driving cap with squared pivot.
• Tourillon mâte côté manoeuvre sortie carrée.
• Calotta perno quadro.

50

Tubo
Tube
Tube
Tubo

Ref. A B C D

78 ran 80020033 Ø78 7,5 63 13

Descripción • Description
Description • Descrizione

• Casquillo punto espiga redonda.
• Cap with round pivot.
• Tourillon mâte côté opposé sortie ronde.
• Calotta perno tondo.

Tubo
Tube
Tube
Tubo

Ref. A B C D

78 ran 80020044 Ø78 7,5 40 12

50

BOX7000
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• Juego de brazos invisibles Premium.
• Set of Premium retractable arms.
• Jeu de bras invisibles Premium.
• Kit bracci invisibili Premium.

Descripción • Description
Description • Descrizione

1
80080785

Fuerza de 2 Brazos Premium • Strength of 2 Premium Arms
Force de 2 Bras Premium • Spinta di 2 Bracci Premium

Salida • Arms Projection
Ligne • Sporgenza

(m)

Fuerza • Strength
Force • Spinta

(Kg)

Fuerza 90º • Strength 90º
Force 90º • Spinta 90º

(Kg)

1,50 50,60 9,40

1,75 55,20 9,50

2,00 61,30 11,10

2,25 66,60 11,40

2,50 71,40 11,70

2,75 78,00 14,20

3,00 83,70 14,40

• Juego de brazos invisibles Concept 350.
• Set of Premium retractable arms Concept 350.
• Jeu de bras invisibles Premium Concept 350.
• Kit bracci invisibili Premium Concept 350.

Descripción • Description
Description • Descrizione

1
80081670

Fuerza de 2 Brazos Concept • Strength of 2 Concept Arms
Force de 2 bras Concept • Spinta di 2 bracci Concept

Salida • Projection
Largeur • Sporgenza

(m)

Fuerza • Strength
Force • Spinta

(Kg)

1,50 50,50

1,75 55,10

2,00 61,20

2,25 66,50

2,50 71,30

3,00 83,60

3,50 91,70

Medidas en milímetros • Measurements in millimetres • Mesures en millimètres  • Misure in millimetri
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Descripción • Description
Description • Descrizione

L/m

Blanco
White
Blanc
Bianco

Negro
Black
Noir
Nero

Plata
Silver
Argent

Argento

Bronce
Bronze
Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014
Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral
Ral habituel
Ral abituale

Ral especial
Special Ral
Ral spécial

Ral speciale

Viga 80x40x2 • 80x40x2 beam
Profi l 80x40x2 • Angolo di giunzione 80x40x2

6,00 80120064 80120065 80120065

Perfi l cajón cofre • Box profi le
Profi l caisson coff re • Profi lo cassonetto

6,00 80120066 80120067 80120067

Perfi l barra de carga • Charge profi le
Profi l barre de charge • Profi lo barra di carico

6,00 80120069 80120070 80120070

Capitel • Chapitel • Colonne avec support • Capitello 80120082 80120083 80120083

Pie • Base support • Pied • Supporto pilastro 80120074 80120075 80120075

Soporte brazo • Set of arm support
Support de bras • Supporto braccio

80120076 80120077 80120077

Kit soporte eje • Kit tube support
Kit support axe • Kit supporti rullo

80120078 80120079 80120079

Máquina Gel 1/17 cáncamo 120 • Gel gear 1/17, 120 eye
Treuil Gel 1/17 anneau 120 • Arganello Gel 1/17 occhiolo 120

80010367 80010368

Conjunto punto rodamiento • Set of ball bearing pivot H=20 • Ensemble 
roulement à billes axe H=20 • Supporto spess. 20 mm con cuscinetto foro 12

80020174

Puntal telescópico para barra de carga • Telescopic pole for front profi le
Pied télescopique pour barre de charge • Supporto telescopico per profi lo terminale

80081723 80081724

Juego de brazos invisibles Premium • Set of Premium retractable arms
Jeu de bras invisibles Premium • Kit bracci invisibili Premium

1,50 80080785 80080787 80080786 80080788 80080793 80081168 80080792 80080794 80080794

Juego de brazos invisibles Premium • Set of Premium retractable arms
Jeu de bras invisibles Premium • Kit bracci invisibili Premium

1,75 80080795 80080797 80080796 80080798 80080803 80081169 80080802 80080804 80080804

Juego de brazos invisibles Premium • Set of Premium retractable arms
Jeu de bras invisibles Premium • Kit bracci invisibili Premium

2,00 80080805 80080807 80080806 80080808 80080813 80081170 80080812 80080814 80080814

Juego de brazos invisibles Premium • Set of Premium retractable arms
Jeu de bras invisibles Premium • Kit bracci invisibili Premium

2,25 80080815 80080817 80080816 80080818 80080823 80081171 80080822 80080824 80080824

Juego de brazos invisibles Premium • Set of Premium retractable arms
Jeu de bras invisibles Premium • Kit bracci invisibili Premium

2,50 80080825 80080827 80080826 80080828 80080833 80081172 80080832 80080834 80080834

Juego de brazos invisibles Premium • Set of Premium retractable arms
Jeu de bras invisibles Premium • Kit bracci invisibili Premium

2,75 80080835 80080837 80080836 80080838 80080843 80081173 80080842 80080844 80080844

Juego de brazos invisibles Premium • Set of Premium retractable arms
Jeu de bras invisibles Premium • Kit bracci invisibili Premium

3,00 80080845 80080847 80080846 80080848 80080853 80081174 80080852 80080854 80080854
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Descripción • Description
Description • Descrizione

L/m

Blanco
White
Blanc
Bianco

Negro
Black
Noir
Nero

Plata
Silver
Argent

Argento

Bronce
Bronze
Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014
Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral
Ral habituel
Ral abituale

Ral especial
Special Ral
Ral spécial

Ral speciale

Tubo galvanizado ojiva • Round tube with ogive
Tube ronde à gorge • Rullo con ogiva

6,00 80030034

Muelle de compensación para ojiva Ø78 mm. • Assist spring
Ressort de compensation • Molle di compensazione

80150008

Casquillo máquina espiga cuadrada • Driving cap with squared pivot
Tourillon mâte côté manoeuvre sortie carrée • Calotta perno quadro

80020033

Casquillo punto espiga redonda • Cap with round pivot
Tourillon mâte côté opposé sortie ronde • Calotta perno tondo

80010044

Kit tornilleria • Screws kit • Kit visserie • Kit viti 80120080

Soporte para eje muelle compensación Q13 • Tube support for Q13 assistt 
spring • Support pour ressort de compensation Q13
Supporto di fi ssagio per molle de compensazione Q13

80130330

Descripción • Description
Description • Descrizione

L/m
Descripción • Description
Description • Descrizione

L/m

Natural
Mill fi nish
Naturel
Natural

Zincado
Zinc coated

Zingué
Zincato

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Concept 350 • Kit bracci invisibili Concept 350

1,50 80081670 80081741 80081751 80081742 80081743 80081744 80081752 80081745 80081745

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Concept 350 • Kit bracci invisibili Concept 350

1,75 80081530 80081531 80081532 80081533 80081534 80081535 80081536 80081537 80081537

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Concept 350 • Kit bracci invisibili Concept 350

2,00 80081671 80081746 80081753 80081747 80081748 80081749 80081754 80081750 80081750

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Concept 350 • Kit bracci invisibili Concept 350

2,25 80081680 80081681 80081682 80081683 80081684 80081685 80081686 80081687 80081687

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Concept 350 • Kit bracci invisibili Concept 350

2,50 80081506 80081507 80081508 80081509 80081510 80081511 80081512 80081513 80081513

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of Premium retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Premium Concept 350 • Kit bracci invisibili Premium Concept 350

2,75 80081890 80081891 80081892 80081893 80081894 80081895 80081896 80081897 80081897

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Concept 350 • Kit bracci invisibili Concept 350

3,00 80081514 80081515 80081516 80081517 80081518 80081519 80081520 80081521 80081521

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Concept 350 • Kit bracci invisibili Concept 350

3,25 80081899 80081900 80081901 80081902 80081903 80081904 80081905 80081906 80081906

Juego de brazos invisibles Concept 350 • Set of retractable arms Concept 350
Jeu de bras invisibles Concept 350 • Kit bracci invisibili Concept 350

3,50 80081522 80081523 80081524 80081525 80081526 80081527 80081528 80081529 80081529
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AWMA SUN CONTROL SOLUTIONS 

Pol. Ind. Balsicas · C/ Laguna de Villasinda 
N 21-25 30591, Balsicas - Murcia

T · +34 968 580 609     ·     info@awma.es

EN 13561:2004

Awning for outdoor use
Toldo para uso exterior

www.awmasuncontrol.com




